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Sodba v zadevi C-139/11
Mediji in informacije Joan Cuadrench Moré proti Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV

Rok za vlozitev odSkodninske tozbe zaradi zamude leta je dolo¢en s pravili
nacionalnega prava posamezne drzave €lanice

Pravo Unije’ letalskim potnikom priznava pravico do odskodnine, ki je odvisna od razdalje in
namembnega kraja njihovega odpovedanega leta v primeru odpovedi leta, razen Ce je odpoved
posledica izrednih razmer, ki se jim ne bi bilo mogoc¢e izogniti, tudi ¢e bi prevoznik sprejel vse
ustrezne ukrepe. Potniki lahko to pravico uveljavljajo pred nacionalnimi sodisCi. Vendar evropska
zakonodaja ne dolo¢a, v kakSnem roku je mogoce vloZiti odSkodninsko tozbo.

J. Cuadrench Moré je pri druzbi KLM kupil letalsko vozovnico za let iz Sanghaja v Barcelono,
predviden za 20. december 2005. Ker je bil ta let odpovedan, je moral naslednjega dne potovati z
drugo letalsko druzbo prek Minchna.

J. Cuadrench Moré je 27. februarja 2009, torej ve¢ kot tri leta pozneje, pri Spanskem sodisc¢u vlozil
tozbo proti druzbi KLM, s katero je zahteval odSkodnino 2990 EUR z obrestmi in stroski za
povracilo S8kode, ki mu je nastala zaradi odpovedi njegovega leta.

Druzba KLM je v zvezi s tem trdila, da je toZbeni zahtevek zastaral, ker se je iztekel dvoletni rok iz
Var$avske? in Montrealske® konvencije za vloZitev od$kodninske toZbe proti letalskemu
prevozniku.

V teh okoli$ginah Audiencia Provincial de Barcelona (dezelno sodisée v Barceloni, Spanija), ki
odlo¢a o sporu, SodisCe spraduje, ali je rok, v katerem je treba vloZiti tozbo za placilo odSkodnine,
ki jo predvideva pravo Unije, dolo¢en v ¢lenu 35 Montrealske konvencije ali v skladu z drugimi
predpisi, zlasti s pravili posamezne drzave &lanice o zastaranju toZbenih zahtevkov.

SodisCe v danasdniji sodbi meni, da je rok, v katerem je treba vloziti tozbo za placilo odSkodnine
zaradi odpovedi leta, ki jo predvideva pravo Unije, doloéen v skladu s pravili posamezne
drzave ¢lanice o zastaranju tozbenih zahtevkov.

SodisCe v zvezi s tem opozarja, da ¢e podroCje ni urejeno z zakonodajo Unije, velja, da vsaka
drzava €lanica v svojem pravnem redu uredi postopkovna pravila glede pravnih sredstev za
varstvo pravic, ki jih imajo posamezniki na podlagi prava Unije. Vendar morajo ta pravila spostovati

' Uredba (ES) st. 261/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. februarja 2004 o dolocitvi skupnih pravil glede
odskodnine in pomoci potnikom v primerih zavrnitve vkrcanja, odpovedi ali velike zamude letov ter o razveljavitvi Uredbe
SEGS) §t. 295/91 (UL, posebna izdaja v slovens¢ini, poglavje 7, zvezek 8, str. 10).

Konvencija o poenotenju nekaterih pravil, ki se nanasajo na mednarodni zraéni prevoz, podpisana 12. oktobra 1929 v
VarS$avi, kakor je bila spremenjena in dopolnjena s Haaskim protokolom z dne 28. septembra 1955, Guadalajarsko
konvencijo z dne 18. septembra 1961, Gvatemalskim protokolom z dne 8. marca 1971 in Stirimi dodatnimi Montrealskimi

rotokoli z dne 25. septembra 1975

Konvencija o poenotenju nekaterih pravil za mednarodni letalski prevoz, podpisana 9. decembra 1999 v Montrealu, ki
je bila s strani Evropske skupnosti odobrena s Sklepom z dne 5. aprila 2001 (UL, posebna izdaja v slovenscini,
poglavje 7, zvezek 5, str. 491).
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naceli u€inkovitosti in enakovrednosti v razmerju do tistih, ki jih notranje pravo dolo¢a za podobne
polozaje.

Sodis¢e dodaja, da dolocbe Varsavske in Montrealske konvencije te ugotovitve ne morejo omajati,
saj odskodnina iz Uredbe §t. 261/2004 ne spada na njuno podrocje uporabe, ¢eprav dopolnjuje
sistem odskodnin, ki ga ti dolo¢ata. Pravo Unije namre€ uvaja neodvisen sistem standardiziranega
in takojSnjega nadomestila Skode, nastale zaradi nevSecnosti, ki so posledica zamude in odpovedi
letov, ki se umesca pred Vardavsko in Montrealsko konvencijo.

OBVESTILO: S predlogom za sprejetje predhodne odlo¢be lahko sodis€a drzav &lanic v zvezi s sporom, o
katerem odlo€ajo, SodiS€u predloZijo vpraSanja o razlagi prava Unije ali veljavnosti aktov Unije. SodiS¢e ne
odloCi o nacionalnem sporu. Zadevo reSi nacionalno sodiS¢e v skladu z odlo&bo Sodis¢a. Ta odlo¢ba je
enako zavezujoC€a za druga nacionalna sodiS¢a, ki obravnavajo podoben problem.

Neuradni dokument za medije, ki ne zavezuje Sodiscéa.
Celotno besedilo sodbe je objavijeno na spletni strani CURIA na dan razglasitve.
Kontaktna oseba: Ireneusz Kolowca @ (+352) 4303 2793
Posnetki z razglasitve sodbe so dostopni na ,Europe by Satellite” (+32) 2 2964106
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